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VALKOMMEN TILL LARAS
ANDRA RESA @ENOM EUROCRA

I det hdr kapitlet av sin resa utforskar Lara
den fascinerande vdrlden av regionala sprak
och minoritetssprak, tillsammans med ndagra
av Europas ytterligare sprdkskatter!

Regionala sprdk och minoritetssprdk (RMS)
talas i delar av ett land eller sdrskilda
omrdden i flera Idnder, ofta av en relativt
liten andel av befolkningen.

RMS kan ocksa vara icke-territoriella, det vill
sdga talas av grupper av mdnniskor spridda
over hela Europa som inte identifierar sig
med ett sdrskilt ursprungsland. De innefattar
sprak som dr majoritetssprdk/officiella
sprdk i ett annat land (sasom italienska i
Slovenien). Mer dn hdilften av Europarddets
medlemsldnder erkdinner officiellt RMS
inom sina grdnser, och det berdknas att de
hdr sprdaken talas av mer dn 50 miljoner
mdnniskor.

Med cirka 225 inhemska sprak i Europa samt
mdnga sprak som kommit till kontinenten
genom invandring, har mdnga RMS hard
konkurrens av Europas mer dominerande
sprak. Ndr ett sprak upphér att anvdndas
av alla generationer och i alla aspekter av
livet, och i stdllet blir begrdnsat till vissa
dldersgrupper och/eller vissa omrdden i

samhdillet, finns det en risk att det hamnar i
en neddtgdende spiral, som sa smdningom
kan leda till utrotning.

Efter att ha tagit reda pd mer om 46 av
Europas i huvudsak "st6rre" sprak under sin
forsta resa har Lara nu valt att grdva lite
djupare och utforska sprak som inte dr sa
vdlkdnda utanfor de omrdden ddr de talas.
I vissa fall har de sprdk hon méter flera
dialekter, vissa har ingen standardiserad
skriftlig form och andra kan skrivas med
olika skriftsystem. F6r mdnga av dessa sprak
minskar antalet modersmadlstalare. | samtliga
fall har spraken dock en stolt tradition och
hdngivna grupper av talare som forséker
se till att deras sprakliga arv fors vidare till
kommande generationer.

Vi kan bara ge dig en kort inblick i nagra av
Europas sprdk. Det finns mdanga, manga fler
somviinte har ndmnt. Inte for att de éir mindre
viktiga eller mindre intressanta, utan helt
enkelt for att vi inte kan tdcka in dem alla pa
denna korta resa. Pa varje spraksida finns en
kort introduktion frdn Lara, nagra nyckelord,
fraser och specialtecken frdn alfabetet, samt
ett ungefdrligt antal mdnniskor runt om
i vdrlden som anvinder sprdket som sitt

<]

forsta- och andrasprdak. Vi hoppas att du ska
tycka om att folja var guide Lara pa hennes
resa genom ndgra av Europas mindre kdnda
sprak. Hennes dventyr kanske far dig att
ge dig ut pa en liknande upptdcktsfdrd!
Tack vare de senaste tekniska framstegen
inom sprakinldrning och ett 6kande antal
resurser som finns tillgéingliga online har det
aldrig varit Idttare att fa en férsmak av det
imponerande utbudet av sprdk som finns i
Europa. Sa ldt oss Idra kdnna dem lite bdittre
och fira den sprakliga mdngfald som finns pa
vadr kontinent!

edl.ecml.at/sounds

Hdr kan du héra hur
siffrorna och fraserna
uttalas pa motsvarande
sprak.
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modersmadlstalare andrasprdkstalare
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Sprak som ingdr i den forsta’boken
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Det hdr dr de sprak som Lara har stott

pd under sina resor genom Europa - men det
finns naturligtvis manga fler sprdk i Europa
och i hela vdrlden!

TT

- G

Z
—

| {



Idag har medinkieli tre olika versioner, eller

|F |:| @ M :E: ﬁ\&m:l |:K< é H_‘D dialekter, som talas i de norra delarna av Finland,
Sverige och Norge.

eaa 70000

Kunka sie
jaksat?

Ett nytt sprak blommar upp

Har du hért talas om mednkieli?
Medinkieli var ursprungligen en
dialekt av finska, som talades i
grdnstrakterna  mellan  Sverige
och Finland runt Tornedalen. Ar
1809, ndr Finland invaderades av
Ryssland, blev de finsktalande i
Sverige plétsligt avskurna fran sina
vdnner i Finland. Med tiden bérjade
tornedalsdialekten férdndras och
utvecklades till ett eget unikt sprak —
mednkieli!

Historien om mednkieli ger oss
ndgra virdefulla Ildrdomar: den
visar hur sprak kan férdndras och
vdxa ifrdn varandra ndr grupper av
mdnniskor skiljs at av geografi och
politik, vilket visar att de dr bdde
motstdndskraftiga och dynamiska.
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Foto: Ishotellet i Jukkasjarvi, Sverige
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ohta Spraket hos den  nordligaste
. ursprungsbefolkningen i Europa
kyehti . . .

N De samiska sprdken talas av samer i de norra
kulma delarna av Finland, Norge, Sverige och vdstra
nel jl Ryssland, precis innanfér norra polartdicket. |

o det forsta hdftet ("Laras sprdkliga resa genom
vitta Europa") fick vi Idra oss om den nordsamiska
kutta som talas mest, men det finns totalt 9 olika
R samiska sprak. Vissa av dessa dr sa unika att
ciccam de anses vara oberoende av varandra.
kaavci Pa den hdr sidan kan du utforska ord och

fraser pd enaresamiska. Aven om antalet
Leids personer som har enaresamiska som
love modersmdl har minskat under de senaste
decennierna, gors det anstrdngningar for att
fa tillbaka spraket. Nyligen gick till exempel
en finsk dokumentdrfilmare och en samisk
poet samman fo6r att skapa en onlinefrasbok
som heter "Say it in Saami'. Pa den hdr
plattformen kan vem som helst foresld
fraser for oversdttning. Du kan anvinda
verktyget for att lyssna pd och jamfora
fraser pd nordsamiska, enaresamiska och
skoltsamiska.

Och férresten, vi som talar engelska "Glskar"
verkligen ordet f6r 10 pa enaresamiska!
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Foto: Lappland, Finland
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Gronldndska dr faktiskt det officiella sprdket
W RALAALLSUT/ TUNUMIIT — Sebesme:
som ett "regionalt sprak eller minoritetssprak".
oo o Vi har dock beslutat att "tumma pa reglerna"
ese 5 7 000 for att visa upp detta fascinerande sprdk - som
skiljer sig mycket fran andra sprak som Lara

Gronldndska har tvd huvudvarianter: den dominerande stéter pd under sina resor!

"Kalaallisut', eller véstgronldndska, och "Tunumiit oraasiat’,
eller 6stgronléindska. Orden och fraserna pa den hdr sidan dr
fran Kalaallisut-dialekten.

Ett sprdk bland inuiterna

Grénldndska dr ndra besldktat med andra
inuitsprak, till exempel inuktitut som
talas i Kanada. Visste du att begreppen
"kajak" och 'igloo" hdrstammar frdn

ataaseq

grénldndskan? marluk
Detta sprak anses vara ganska svdrt att pingasut
sisamat
tallimat

ldra sig eftersom det har ett komplext
grammatiskt  system och  mdnga
oregelbundna verbformer. Pd grénldndska
kan nya och riktigt ldnga ord skapas
genom attldggatill rotter och suffix. Dérfor
kan ett enda ord oversdttas till en ganska
komplicerad mening pa svenska. Ett .
exempel dr ordet: "Nalaasaarusuummeru- ol arfin eq-pingas ut

jussuaraluarpunga’, som betyder: qu |ingi|uat

'S
"Plétsligt ville jag verkligen bara Idgga
mig ner och vila, men...
Om du vill uppleva sprdket kan du titta
pd "Fréken Smillas kdnsla foér sno" - edlecml.at/sounds
en film fran 1997, samfinansierad av ¢ s
Europarddets Eurimages, som har en Plies
stjdrnspdckad rollista. Flera av filmens - n-' : k

scener dr pd grénldndska.
OgqaatsitiallassimasuugguunaltusakhkitE==>

arfinillit
arfineq-marluk

Foto: Ett inuitiskt samhalle, llulissat, Avannaata, Gronland
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Det finns tre dialekter av karelska: viena-, syd- MMAMN |:K< é I_L‘[I K R L

och livvikarelska. Orden och fraserna pad den 00
hdr sidan kommer fran dialekten livvikarelska. OO 20 000

Har du nagonsin hért talas om ett
"dialektkontinuum"?

Karelska talas i delar av Finland och i
nordvidstra Ryssland. Aven om karelskan
har vissa likheter med finskan dr den
mer dn bara en finsk dialekt, och dess
status som minoritetssprak i Finland
vittnar om detta.

edl.ecml.at/sounds

yksi
kaksi
kolme
nelli
viizi

kuuzi
seicCie
kaheksa
yheksa
kymmene

Kuibo
dielot?

Passibo!

SSqHKuundelelnammalezimerkitikarjalakse

Foto: Transfigurationens kyrka, byggd utan spik och metalldelar, 6n Kizhi

Karelska dr en del av vad lingvister kallar
ett "dialektkontinuum" | ett sddant
kontinuum kan talare av olika dialekter
(eller sprdk) forsta varandra. De har
ofta liknande ord och grammatik, vilket
gor det mdojligt att kommunicera. Men
ju ldngre bort man kommer, desto mer
skiljer sig dialekterna dt, vilket gor det
svdrare att forsta varandra. Detta visar
ocksd att grdnsen mellan sprdk och
dialekt ibland kan vara suddig. Det finns
en hel del dialektkontinua i Europa,
vilket du snart kommer att upptdcka!

@@ e ;
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Ett sprdk med en turbulent historia

Krimtatariskan dr ett turkiskt sprak
som, till féljd av en rad erévringar och
tillstromningen av olika etnolingvistiska
grupper, har  genomgatt flera
omvandlingar. Bland annat har sprdket
skrivits med inte mindre dn 4 olika
skriftsystem under sin historia: latin,
kyrilliska  bokstdver, arabiska och
gammalturkiska.

Ett Idngvarigt férbud mot att studera det
krimtatariska sprdket efter den sovjetiska
regeringens fordrivning av krimtatarerna
forde till och med sprdket ndra utrotning.
Detta ndmns i ldten "1944" av sangerskan
Jamala, som vann Eurovision Song
Contest for Ukraina 2016. Lyckligtvis har
spraket fatt ett uppsving och undervisas
i storre utstrdckning i skolorna pa Krim
- det har nu uppskattningsvis 580 000
talare.

WO NOGOOUVE WN=

Trots namnlikheten tillh6ér krimtatariska
och tatariska olika undergrupper av de
kiptjakiska turksprdken, och dven om det
finns en betydande grad av 6msesidig
begriplighet har krimtatariska fler
likheter med gagauziska (sidan 10) dn
med tatariska (ndsta sida).

10
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Historieberttandets o ATARENENIEY TT

Tatariska tillhér den turkiska
sprakfamiljen och dr ett av Europas 5“ 8 000 000
storsta regionala sprdk med cirka
8 miljoner talare. Det talas frdamst i
republiken Tatarstan, men det finns
ocksa tatariska samhdllen i delar av
Finland, Polen, Rumdnien och Turkiet.
Precis som sin kusin krimtatariskan
har tatariskans fascinerande resa
lett den genom olika skriftsprdk: fran
arabiska till kyrilliska och latinska.

Pa tal om det forflutna har tatariska
en unik form av preteritum som
gér att talarna kan beskriva
hdndelser som de inte var direkt
inblandade i - en speciell superkraft
for historieberdttande! Tatariska
dr ocksa ett ‘"agglutinerande"
sprdk, ddr suffix blir som delar av
legoklossar, som Idser upp nya och
komplexa betydelser. Med dessa
otroliga sprdakliga egenskaper dr
mdjligheterna till historieberdttande
verkligen odindliga!

6ep (ber)
nke (ike)
ou (eg)
Aypr (dyrt)
6uw (bif)

antbl (alty)
xXunpe (zide)

YH (un)

Ny .
edl.ecml.at/sounds cures (S g eZ)
gy Tyrbi3 (tuG¥z)

SSCV3nspretfovimenenieHknbitnal

Foto: Sabantuy, en traditionell tatarisk festival @
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@A@ @A@A@Z Ett sprak, tre skriftsystem

Gagauziska talas av det gagauziska

5 a ‘ 1 50 000 folket och tillhér den stérsta grenen av
den turkiska sprdkgruppen, precis som
azerbajdzjanska, turkmeniska och
turkiska.

Gagauziska talas i den autonoma
regionen Gagauzien i Moldavien,
samt i delar av Ukraina, Ryssland och
Turkiet. Intressant nog dterspeglas
gagauzernas samexistens med andra
etnolingvistiska grupper inte bara i den
omfattande anvindningen av lanord
fran ukrainska, rumdnska, bulgariska
och ryska, utan dven i skriftsprakets
historia. Precis som krimtatariska och
tatariska kan det gagauziska alfabetet
skrivas med tre olika skriftsystem:
grekiska, kyrilliska och latinska. Kan
du forestdlla dig det? Det ér som att ha
flera olika kldder att kld dina ord i, var
och en med sin egen unika stil!

W OoONOGOOUA,WN-=
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Foto: Violinist pa en traditionell festival
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Ett turkiskt sprak moter det
hebreiska alfabetet

Karaimiska dr ett turkiskt sprdk, men
talas av judiska grupper! Hur kommer
det sig? Hdr dr hela historien: de
forsta karaimerna som utvandrade till
Osteuropa, ndrmare bestdmt till Krim,
pa 900-talet var dttlingar till "Gyllene
hordens" imperium i Centralasien.
Pa 1200-talet konverterade de till
judendomen, men lyckades bevarasitt
turkiska sprdk och sin turkiska kultur.
Andd skrev de med en modifierad
hebreisk skrift fram till bérjan av
1900-talet. Under 1700-talet flyttade
de dven till andra delar av Ukraina,
Polen och Litauen.

Aven om karaimiska dr akut hotat
spelar det karaimiska folket en viktig
roll i Litauens historia, eftersom de dr
de gamla férsvararna av slottet pd 6n
Trakai (nu en populdr plats fér bland
annat filminspelningar). Detta dr
vilkdnt och scitter dem i rampljuset,
vilket hjdlper detta samhdille att hdlla
sitt sprak vid liv.

edl.ecml.at/sounds

SSS{Bufsiozliarniltynlajynyz!

Foto: Trakai slott, Litauen
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modern chassidisk jiddisch. Orden och
fraserna pa den hdr sidan kommer

WO NGO VIS WN=

Y
o

12

aaa 1500000

Det finns tvd stora varieteter av

jiddisch: Standardjiddisch och

fran standardjiddisch.

1

?IDDJINDND ONII

(Vos makhs;u ?)

DI'7U—-DI7Y
(Sholem aleykhem)

NIY’Y/mNT
(A dank!)

L

-
]
»

(Horelvildilvorterklingen)NiVaim i Uon NIETRHPUA N2

Foto: Bagels har sitt traditionella ursprung i de judiska samfunden i Polen

Ett germanskt sprak moter det hebreiska
alfabetet

Jiddisch dir ett germanskt sprak som skrivs med
det hebreiska alfabetet. Mdrkligt, eller hur?
Hur gick det till? | arhundraden levde judiska
sambhidillen i Central- och Osteuropa och lérde
sig det sprak som talades av deras grannar.
De anpassade det ocksa till sina behov, skrev
det med sitt alfabet och lade till hebreiska ord.
Detta ledde till uppkomsten av jiddisch. Ndér
jiddischtalande migrerade till andra omrdden
ldrde de sig ord och grammatik fran andra
sprdk, till exempel slaviska sprdk, och lade till
dem i jiddisch.

Idag talas jiddisch framst i vissa delar av
Israel, USA och Ryssland. Det finns till och med
en netflixserie som heter "Unorthodox" som
handlar om ett jiddischtalande samhdille i New
York! Tysktalande kanske kan forsta en del av
orden och fraserna eftersom jiddisch och tyska
dr ganska lika. Det dr fascinerande att téinka pa
alla de olika platser som jiddisch har natt, alla
de olika sprdk som har paverkat det, liksom alla
de sprdk som jiddisch har pdverkat! Jiddisch dr
fér ndrvarande skyddat som regionalt sprdk,
minoritetssprak eller icke-territoriellt sprak i
inte mindre din 8 europeiska Idnder.

edl.ecml.at/sounds
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Buen Dia!

Komo stas?

1’210 'o'n

Mersi Mucho!

<<< Ascoltar bien alton de esas palabras

DJUDEOESPANYOL [FAD

&34 51000

En ogonblicksbild av 1400-talets
spanska sprdk i en modern vdirld!

Ar 1492, samma ér som Columbus
"upptdiickte" Amerika, tvingades de
sefardiska judarna fran kungariket
Spanien att Idmna sitt hemland.De
utvandrade s smdningom till det
tidigare osmanska riket (som omfattar
Balkan, Turkiet samt andra delar av
Central- och Osteuropa, Vistasien
och Nordafrika) och senare till USA,
Sydamerika och Israel. Denna gemenskap
forde ocksd med sig sprdket ladino eller
judeospanska, som idag talas i sina olika
varianter av sefardiska samhdillen i mer
dn 30 Idnder, med hebreisk skrift.

Pa sdtt och vis dr ladino som en
6gonblicksbild av det spanska sprdket
fran 1400-talet, med influenser fran
de lokala spraken pa de platser ddr
sefardiska grupper levde och fortfarande
lever. Intressant nog talas ett sprak
som mer eller mindre liknar Cervantes
spanska dn idag pa platser som Istanbul,
Thessaloniki, Sarajevo, New York eller
Jerusalem. Ett gammalt sprak med en
modern twist!

Foto: Sarejevo Haggadah-manuskriptet, en viktig judisk skriftsamling, Historiska museet i Bosnien och Hercegovina

13


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#Ladino

LN ARAGONIES

eaa 11000

De grekiska klassikerna pa ett
ovdntat sprak...

Aragonska var en gdng det mest
talade sprdket i kungariket Aragonien,
som ligger i den nordéstra delen av
Iberiska halvén. Det fungerade som
sprdk for kultur, administration och
vardagsliv. Tack vare dess anvéindning
inom poesi och litteratur har manga
texter bevarats for lingvister och
andra att utforska, dven drhundraden
efter kungadémets nedgdng. Redan
pd 1300-talet oversatte Johan
Ferrdndez d'Heredia grekiska klassiker
till aragonska.

Idag talas aragonska aktivt av

cirka 11 000 personer som bor i den
) autonoma  regionen  Aragonien,

] .. . o . .

framst i dalgdngarna i de aragoniska
Pyrenéerna. Trots det relativt ldga
antalet talare har den aragoniska
gemenskapen varit héingiven att hélla
spraket vid liv genom att frdmja och
strdva efter att integrera aragonska i
utbildningssystemet.

W OoONOGOOUBADWN=
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Foto: Furcokanjonen, Aragonien, Spanien
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Foto: Farinatoloppet, ett extremt hinderlopp, Gijon, Spanien

ASTUIRIARNU ST
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Asturiskans uppgdng och fall...

Asturiskan fungerade ldnge som
lingua franca i ett vidstrdckt
omrdade som strdckte sig fran
Asturien till Extremadura i Spanien.
Asturiskan dr bara ett exempel pad
de mdnga sprik som anvindes
under medeltiden i de olika
kungadémena pa Iberiska halvén.
Ambitionen att ena Spanien till
en enda nation, snarare dn ett
lapptdicke av kungadémen, krdvde
att man inférde ett gemensamt
sprak. Detta ledde till att sprdk som
austuriskan gradvis férsvann frdn
den offentliga sfdren och ersattes
av kastiliansk spanska. Lyckligtvis
har det nyligen blivit ett okat
intresse kring spraket, vilket har lett
till en 6kning av antalet skolor som
erbjuder kurser i asturiska!

Pa kartan till viinster kan du se vilka
olika sprak som talades pa Iberiska
halvén omkring dar 1250. Pa ndsta
sida kan du Idsa om ett annat
sprak som talades i ett av Spaniens
tidigare kungadémen.

18
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EM EAM Ett galiciskt-portugisiskt sprak i
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Extremadura

Falas historia gdr tillbaka till 1100- och
1200-talen da galiciska nybyggare
etablerade sig i Jalamadalen, som ligger
i den nordviistra regionen Cdceres i
Spanien. Idag finns det en blomstrande
sprakgemenskap pa cirka 4 000 personer
som kommunicerar med hjdlp av denna
variant av det galicisk-portugisiska
sprdket. Om vi rdknar med dem som
har flyttat till olika delar av Spanien och
Europa uppgdr antalet talare till cirka
10 000.

Det talas huvudsakligen i bara tre stéder i
dalen som grdnsar till Portugal. Det finns
dock pagdende anstrdingningar for att fa
fala erkdint och integrera det i det lokala
utbildningssystemet. For att stodja detta
madl har en vetenskaplig kommitté bildats
for att standardisera dess skriftsystem
och fa fala att éverga fran ett sprdk som
overfors muntligt till ett sprak med en
standardiserad skriftlig form. Om du har
mdjlighet att resa till Valverde del Fresno,
Eljas eller San Martin de Trevellu kommer
du sdkert att héra detta mystiska och
vackra sprdk talas pa gatorna.

edl.ecml.at/sounds

Foto: En gammal gata i San Martin de Trevejo, Caceres, Extremadura, Spanien
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Trots det relativt Idga antalet talare har korsikanskan ett
Frén romerska rotter till italienskt antal varieteter, vilket har gjort det svdrt att enas om en ( ( @ IR@ @ ( ( @
inflytande standardiserad skriftlig form av spraket. Orden och fraserna

pda den hdr sidan kommer fran den nordkorsikanska dialekten. o0 0
Det korsikanska sprdket har sina rétter i den Y Y 1 50 000

talade formen av latin som anvindes av
vanligt folk i romarriket. Ons historia med olika
hdrskare och erévrare har format sprdket. Efter
romartiden styrdes Korsika av olika imperier
som bysantinerna, frankerna, Pisa och slutligen
Genua. Var och en av dessa grupper har satt
sin prdgel pa sprdket och bidragit med unika
bestdandsdelar till dess ordférrad och grammatik.

Korsikanska dr ett romanskt sprdk som
liknar franskan, men som stdr d@nnu ndrmare
italienskan: fran 1100-talet till 1700-talet lydde
Korsika under republiken Genua, en italiensk
stadsstat. Denna period av langvarigt italienskt
styre pdverkade sprdket avseviirt, med laneord,
grammatiska inslag och till och med litterdra
traditioner som antogs frdan italienskan. Ett
exempel pa detta inflytande dr den korsikanska
hdlsningsfrasen "Bonghjornu" som ldater mer
som det italienska "Buongiorno" dn det franska
"Bonjour".

En av de mest kdnda talarna var Napoleon
Bonaparte, som trots att han flyttade till det
franska fastlandet i tidig dlder Idr ha fortsatt
att tala franska med en stark korsikansk accent

under hela sitt liv.
SSfistatelalsentelisse]parolle __‘ , ,
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Foto: Utsikt vid Calanques de Piana, Korsika, Frankrike
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SC gAE@@@ Vill du kdnna dig som en fran

antikens Rom?

5“ 1 200 000 Da dr det bdsta du kan géra att Idra
dig sardiska! Sardiska, som talas pa
Det finns flera dialekter av sardiska. Orden 6n Sardinien, dr det dldsta romanska
och fraserna pad denna sida kommer fran spraket som fortfarande anvdnds.
unu dialekten campidanesiska, som talas pd Det tros vara det levande sprdak som
den sédra delen av o6n. ligger ndrmast latin, féregdngaren till
dus alla romanska sprak. Nu kommer en
tres spdnnande twist: dven om sardiskan
delar sina rotter med latinet dr det
cuatru inte Iditt att forsta for de flesta som har

cincu italienska som modersmal.
ses Med undantag fér den kampanjiska
. dialekten har antalet personer som
seti talar sardiska minskat avseviirt
otu under drens lopp, frdmst pa grund av
i italienskans framtrddande roll. Men
nol for att méta denna utmaning har
dexi medvetna anstrdngningar gjorts for att

standardisera sardiskan och flytta fram
den i 6ns sprdkliga landskap.

edl.ecml.at/sounds
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ﬂ Foto: Stranden Li Cossi, Costa Paradiso, Sardinien, Italien
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Comen te
reste?

FRANCO=PROWVIENICAL TR

eaa 140 000

Vad ligger mellan franska och
italienska?

Frankoprovensalska anses ofta, men
felaktigt, vara resultatet av lan mellan
standardfranska och den provensalska
dialekten av occitanska (ndista sida).
Det dr dock mycket mer komplext dn
en sammanslagning av tva sprdk!
Frankoprovensalska kan ses som
en mosaik av romanska sprak som
talas i delar av lItalien, Frankrike och
Schweiz. Pa grund av den geografiska
spridningen har frankoprovensalska
ocksa olika namn, till exempel patois
och arpitanska. Namnfrdagan dr i sjélva
verket grundldggande i arbetet med att
revitalisera sprdket och fa det erkdnt
som ett sjélvstdndigt sprak och inte
bara som en dialekt av franska och

‘J provensalska.
SSS lolsénidi __I

Foto: Extremskidakning ndara Mont Blanc, Europas hogsta bergstopp, Italien/Frankrike ﬂ@
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Bonjorn!

WOoONOGOOUAD,WN=
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Orden och fraserna pa den hdir sidan
dr pa languedocianska, en variant av
occitanska som talas pd landsbygden
i Frankrike. Pa grund av sin centrala
position bland de occitanska dialekterna
anvdnds den ofta som grund fér en
standardoccitanska.

EscotatzilofsonldiaquelesimotsE==>

Foto: Europas storsta kanjon, Gorges du Verdon, Provence, Frankrike

Trubadurernas sprdk

Trubadurer var poeter och musiker
som reste runt i Europa under
medeltiden och spred sitt sprak genom
sdnger och dikter. Mdnga skrev och
sjéng pad occitanska, som en gdng var
mycket inflytelserikt i Europa, sdrskilt i
sodra Frankrike, samt i delar av Italien
och Spanien. Det var konstens sprdk,
pa vilket mdnga av den tidens viktiga
litterdira verk skrevs.

Men med tiden, nédr mdnniskor
bérjade tala mer franska, spraket for
nationella institutioner, férlorade
occitanska sin prestige och blev mindre
framtrddande. Idag arbetar de som
talar occitanska for att halla spraket
vid liv, men det dr utrotningshotat.
Intressant nog dir en av dess varieteter,
aranesiska, ett officiellt sprak i
regionen Val dAran i Katalonien
i Spanien. Och i staden Bayonne i
Frankrike visas mdnga skyltar till och
med pa tre sprak: franska, occitanska
och baskiska. Sa det finns ingen ursdkt
for att ga vilse!

edl.ecml.at/sounds
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Ett sprdk i hjdrtat av Europa

Friuliska, ett rdtoromanskt sprdk,
talas i Friuli-Venezia Giulia, Italiens
nordostligaste region, och i vissa
kommuner i Veneto. Sprdket har
vuxit fram genom drhundradena i en
korsvdg av kulturer, ddr latinska, tyska
och slaviska influenser méttes. Denna
interaktion har bidragit till det rika och
unika ordférrad och den grammatik
som friuliskan har idag.

Trots att Friuli har gatt igenom
turbulenta perioder av invasion och
ockupation har det friuliska sprdket
alltid overlevt och skapat ett starkt
identitetsband bland invanarna. Idag
goérs stora anstringningar for att
stdrka dess anvdndning bland yngre
generationer. En regional byra for det
friuliska sprdket (ARLeF - pa friuliska:
Agjenzie Regjondl pe lenghe furlane)
strdvar efter att skydda och framja det
friuliska sprdket och dess historiska
och kulturella arv.

WOoONOGOOUBDWN-==
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Foto: Djavulsbron, Cividale del Friuli / Cividat, Italien 2ﬂ


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#rue

HED) [LADIIN]

eaa 40000

W OoONOGOOUDWN=

-
o

N

Det finns fem olika dialekter av ladinska.
Orden och fraserna pa den hdr sidan dr

frdn Val Gardena-dialekten.

SR NE

Covalapa?

En cocktail av klassiskt latin och sprdk
fran Alperna

Ladinska dr ett romanskt sprak som utvecklades
ur en blandning av latin, som talades av
romarna i slutet av forsta arhundradet fére var
tiderdkning ndr de erévrade Alperna, och sprdket
som talades av Dolomiternas bergsfolk vid den
tiden och som kallades raetiska. Samtidigt som
ladinskan har utvecklat unika egenskaper under
sin 2 000-driga historia har den kvar sprakliga
likheter med latin, vilket framgar av ordférrdadet,
grammatiken och strukturen.

Omkring 40 000 personer talar nu ladinska i fem
dalar i sodra Tyrolen - Val Badia, Val Gardena, Val
diFassa, Livinallongo och Ampezzo. Var och en av
de dalar ddr ladinska talas har ett standardsprdk
som anvdnds for utbildning, institutionella och
officiella indamadl. Det gors stora anstréngningar
for att bevara och frimja spraket, till exempel
det dagliga ladinska nyhetsprogrammet TRAIL
pa RAI (Italiens nationella radio- och tv-bolag)
och veckotidningen "Usc di Ladins" pa ladinska.

Ladinska dr modersmdl for den berémda
kompositéren, Idtskrivaren och skivproducenten
Giorgio Moroder, som har arbetat med bland
andra Rolling Stones, Electric Light Orchestra,
Led Zeppelin, Deep Purple, Queen och Elton
John.

edl.ecml.at/sounds
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Foto: En ko i Alperna
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Kan teater och folklore hjdlpa
till att rddda detta sprak?

Internet, TV eller teater kan vara
verktyg for att sprida ett sprdk och
sdkerstdilla dess 6verlevnad. Kanske
kan vallonska vara ett sddant
fall! Vallonska dr ett romanskt
sprak besldktat med franska och
pikardiska, som talas i Vallonien i
sodra Belgien. Trots att vallonskan
kémpar for att behdlla sin nérvaro
gentemot franskan kan teatern vara
vallonskans biljett till 6verlevnad:
det finns cirka 200 foretag som varje
dr upptrdder for en publik pa éver
200 000 personer pa detta sprdk.
Dessa férestdllningar underhdller
inte bara publiken utan bidrar
ocksa till att bevara och frimja det
vallonska sprdket och den vallonska
kulturen. Hdr kan bdde unga och
gamla upptdcka sprdket - antingen
som skddespelare eller dskadare.
Lokala traditioner, som karnevaler
och fester, spelar ocksa en viktig
roll. Lt oss hoppas att detta hjdlper
vallonskan att fa till stand ett
Okat intresse och engagemang for
spraket och bli populdr igen!

edl.ecml.at/sounds

Foto: Staty av Adolphe Sax, upphovsman till saxofonen, Dinant, Wallonien, Belgien 2@
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R@ED] PICARD Mt franskans syskon

Vallonskan pa féregdende sida dr inte
888 det enda sprdk som dr besldktat med
franskan: pikardiska dr ett annat av
dess syskon. Pikardiskan liknarfranskan
H men har dnda sin egen vokabuldr
Merc.hl och sina egna uttryck, vilket gor den
g ramint ,’ bdde ndra och mdrkligt avldgsen
fér fransktalande. Tillsammans med
standardfranska, pikardiska, vallonska
och andra utgér de en del av det sa
kallade "langues d'oil"-kontinuumet
(karelska sidan 7), som stréicker sig fran
norra Frankrike till Belgien. Namnet
"langues d'oil" kommer fran ordet "oil’;
som betyder ja.

Ett annat intressant faktum dr att under
medeltiden var pikardiska hovsprdk i
grevskapet Flandern, som da var en del
av det tysk-romerska riket.

Med sitt kungliga forflutna, lat oss
hoppas att pikardiska ocksa har en
gyllene framtid!
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Acoute kmint qu'in prononche ches mots-lo >>>

Foto: Landsegling, Frankrike
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Penaos ‘'man
kont ?

BR

EZHONEG ﬁ

eaa 210000

Keltiska spar pa den europeiska
kontinenten

Visste du att det finns ett keltiskt sprak
som fortfarande anvinds pd den
europeiska kontinenten? Det sprdket
heter bretonska och talas i Bretagne,
en region i nordvdstra Frankrike. Detta
faktum g6r bretonskan unik.

Bretonska dr ndra besldktat med korniska
och walesiska. Faktum dr att sprdket
fordes till Bretagne av keltiska talare frdan
Storbritannien under tidig medeltid.

Ytterligare ett intressant faktum om
bretonska dr att Cathlicon, den forsta
ordboken som publicerades i Frankrike
(1499), var tresprdkig och innehdll
bretonska, franska och latin.

Bretonskan har lyckats behdlla sin unika
identitet och talas dn idag. Sa ndsta
gang du besoker Bretagne, varfor inte ta
lite tid, mellan att dta crépes och andra
lokala delikatesser, for att Idra dig ndgra
fraser pa bretonska?
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KW KERNEWEK

Korniska: fran dront till sprakli
% @ I] 57@ Fenix p g

Ett exempel pda ett aterupplivat
sprak dr korniskan, som en gdng var
vanligt férekommande i Cornwall, ett
hertigdéme inom de brittiska 6arna.
Faktum dr att keltiska sprak en gdng
talades i stora delar av Europa av olika
keltiska stammar fran de brittiska
6arna till floden Donaus dalgdng. De
ohan flesta av dessa dog sG smdningom ut
dew och deras talare assimilerades i andra
omgivande sprdk. Det verkade som
tri om korniskan skulle gaé samma vdg,
eftersom den inte léingre anvéndes ndr

peswar mdnniskor overgick till engelska.
pymp Men i slutet av 1900-talet bérjade
hwegh sprdkaktivister gé samman for att fd
tillbaka korniskan pa rdtt spdr. Och de
seyth lyckades! Korniska Iéirs nu ut i skolorna
eth och talas dterigen av vissa cornishbor
som ett andrasprak. Det liknar dédrmed
naw manniska (sidan 29): ett fall av en
deg spradklig fagel Fenix som har rest sig ur
askan!
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Foto: Sydvastra kuststigen ndara Gunwalloe fiskevik, Cornwall, Storbritannien
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Skotsk galiska: sprdket i Alba och
ndstan i Kanada!

Ar 1850 var skotsk gdiliska det tredje mest
talade sprdket i Kanada. Ar 1890 lade
Thomas Robert Macinnes, en kanadensare
fran Cape Breton, fram ett lagférslag i
senaten som skulle géra det mdjligt att
anvdnda gdiliska i officiella sammanhang,
men forslaget rostades ned. Kan du
forestdlla dig vilken roll gdliskan skulle
ha spelat i Kanada idag om lagférslaget
hade gdtt igenom? | ett parallellt
universum kunde skotsk gdliska ha varit
det huvudsakliga sprdk som talades pad
gatorna i Nya Skottland (Nova Scotia).

Men Idt oss blicka bakat. Vad dr skotsk
gdliska? Den har sitt ursprung hos gdlerna
i Irland men viixte ifran sitt systersprdk,
iriska, under Medeltiden. Gdiliska var
huvudsprdket i kungadémet Alba (det
gdliska namnet for Skottland) fram till
1000-talet, men under de efterféljande
drhundradena begrdnsades dess
anvdndning till de skotska hégldnderna
och éarna. Idag har runt 90 000 personer i
Skottland kunskaper i det hér sprdket.

edl.ecml.at/sounds n
e Wl

RLEistibhlniffuaimeaninamifaclan

Ciamar a

seachd
ochd
naoi
deich

Foto: Dragkamp vid héglandsspelen i Fochabers, Skottland
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g@@ S COTS Div ye speak Scots?

888 I] ﬂ Skotska framtrddde som ett sprdk inom

det skotska hovet under 1300-talet. Det var
officiellt sprak i det skotska kungadémet
P fram till unionsfordraget med England,
H 00S 1| t dr 1707, och det talas idag av 1,5 miljon
au in ? mdnniskor i Skottland. Medan gdliska var
g ° huvudspradket pa hogldnderna, spred sig
skotskan over Ildgldnderna, de norra 6arna
Orkney och Shetland, och diven Nordirland,
vilket gav upphov till den ulsterskotska
dialekten.

Det finns fyra
huvuddialekterav skotskd
I Skottland: den insuldra;
den nordligd, den centrala

- e
skriftlig tradition:
Orden och fraserna pa den

L -
hdr sidan kommer fran

ion centrala dialekten Wee dr ett vanligt ord som man hor i

vardagliga samtal, och det dr en viktig del
av skotsk kultur och identitet. Pa skotska
anvdnds "wee" for att beteckna "liten". Men
ordet kan ocksa anvdndas for att formedla
en kdnsla av émhet eller tillgivenhet. Till
exempel kan en skotsk fordlder scdga till sitt
barn, "M'on here, wee ane', som betyder
"Kom hit, lilla du". Pa liknande sdtt kan en
vdn sdgas till en annan vdn, "Hoo's it gauin,
wee man?'; som ett uttryck for vinskaplig
fortrogenhet.

Mdisterpoeten Robert Burns (1759-1796)
dr kanske den mest kédinda forfattaren pa
skotska.

edl.ecml.at/sounds
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Listen tae the soond o thir words >>>

Foto: Skotsk sackpipespelare kladd i traditionell hglandsdrikt, Edinburgh, Skottland
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En liten 6 med dterfott sprak

Manniska var tidigare det sprak som
talades mest pa Isle of Man, som ligger
mellan Storbritannien och Irland. Men pa
1800-talet bérjade 6borna se engelskan
som ett sprdk som kunde forbdttra
deras ekonomiska situation, eftersom
turismen fran England blev allt viktigare.
Detta ledde till att manxgdliskan blev
allt mindre vanlig. Pa 1920-talet var
det bara 1,1 % av befolkningen som
héivdade att de talade detta sprak.

Men sedan hdnde ndgot
anmdrkningsvdrt: en grupp mdénniskor
bestdmde sig for att de inte ville att
manniskan skulle foérsvinna. Fran slutet
av 1940-talet gjorde man inspelningar
av de sista modersmadlstalarna, nane
organiserade kurser och gav ut bocker

for att ldra ut sprdket och uppmuntra jees
till att anvinda det. Pa 1990-talet tree
inleddes arbetet med att Idra barn c
spraket i skolorna och att frdmja dess kiare
anvdndning i vardagslivet. Idag ldr sig queig
fler och fler méinniskor att tala manniska
igen och hadller det levande for framtida Shey
generationer. Det dir ganska coolt, eller ) shi ag ht
hur?
hoght
nuy

edl.ecml.at/sounds
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E@@W@W M Aﬂ_—. En beriittelse pd vikingasprak

Fdrbiska dr néira besldktat med fornnordiska, det

° ‘ 69 000 sprdk som talades av de nordiska bosdttare som
kom till 6arna for over ett drtusende sedan, under
vikingatiden. Faktum dr att Fdréarnas namn
(Feroyar) hdrstammar fran fornnordiskan och
betyder faréarna.

Pa grund av sin isolering utvecklades ett eget
firoiskt sprak mellan 800- och 1400-talet, som
fortfarande har kvar fler drag fran fornnordiskan
dn ndgot annat sprdk forutom modern isldndska.
Ar 1380, ndr 6gruppen blev en del av det danska
riket, forklarades danska vara det officiella sprdket.
Anda levde firéiskan kvar i vardagslivet, invéivd i
ballader och folksagor. Ett omvdlvande 6gonblick
intréiffade 1937 da fdrbiskan ersatte danskan som
officiellt skolsprdk och ddrefter blev nationalsprdk.

Oborna r kinda for sina jtteslagsmdl, ofta pé
fotbollsplanen (kanske beror det pda att ingen
plats pa ndgon av de 17 6arna ligger Idngre bort
dn 5 km fran havet!) och 2017 startade de www.
faroeislandstranslate.com for att "konkurrera"
med Googles motsvarighet. Fdréiska volontdrer
oversatte ord eller meningar live gratis och
mdnga av videorna med de Oversatta texterna
finns fortfarande tillgdngliga pa webbplatsen. |
dag blomstrar fdréiskan pa 6arna igen - vilken
anmdrkningsvdrd sprdklig comeback!

n a n edl.ecml.at/sounds
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£30) Foto: Gasadaluromradet, Firoarna, Danmark

Hvussu
gongur?
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SIEIELTA JDE @AMIMON Sils]

Shelta eller De Gammon dr ett sprdk
som talas.av’ .ir’léindskc.z. resandefolk ellef ‘ ‘ ‘ 50 000
Rilantu Mincéiri. Det dr ett exempel pa
ett "kryptiskt" sprak som utvecklades for
att dess talare skulle kunna kommunicera
med varandra och dven for att skydda sin
integritet gentemot majoritetssamhidillet.
Det har drag av irisk gaeliska, engelska och
andra sprdk, och har en egen grammatik
och vokabuldr. Faktum dr att dess lexikon
till storsta delen bestdr av iriska, men
grammatiken dterspeglar huvudsakligen
engelska strukturer.

En intressant aspekt av shelta dr dess rika

muntliga tradition som till stor del har

forts vidare fran generation till generation g
genom mun tillmun-metoden. Det scgs att i
ordet shelta syftar pa "en rést som beror

(kdnslomdssigt)" och det tycker vi dr en

underbar beskrivning av ett sprdk! Fram

till nyligen hade shelta ingen skriftlig form,

vilket gjorde det svdrt att dokumentera

och studera. Ddrfér dr mycket av dess

historia och struktur fortfarande okdnt. Ta

reda pd mer om ett annat "hemligt" sprak

pd ndsta sida.
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Foto: Lantlig grusvdg pa den irlindska landsbygden, Irland gﬂ
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Hauerscht
gwand?

bederch mi’!

Spraket pa tysktalande mdissor och
marknader

Jeniska dr erkédint som ett minoritetssprdak
i Schweiz. Men precis som shelta pad
féregdende sida var det en gdng
ett "hemligt" sprdk, sdrskilt vanligt
bland resandefolk - den hdr gdngen
bland traditionella yeniska yrken
som kopparslagare, pldtslagare och
tivoliartister. Om du hade sett en jonglor
for ett eller tva drhundraden sedan hade
han eller hon kanske talat jeniska.

Liksom  andra  kryptiska  sprdk
utvecklades inte jeniska for att underldtta
kommunikationen med andra utan
snarare fér att hindra den. Faktum dr
att jeniska har férknippats negativt med
sprak for forhandlingar och komplotter.
Men det dr fel. Jeniska dr mycket mer
dn bara ett verktyg foér att bevara
hemligheter: det dr ett komplext sprak
med en distinkt vokabuldr, som har en
tysk grund men Ildanar fran andra sprak.

edl.ecml.at/sounds
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Det finns mdnga olika dialekter
av lagtyska. Orden och fraserna

pa den hdr sidan kommer frdan
den ostfrisiska plattdialekten
- som dr en variant av den
nordnedersaxiska dialekten.

Wo geiht
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Foto: Fiskebatar vid lagvatten, Dorum-Neufeld, Tyskland

didat?

Bedankt!
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Det tyska ljudskiftet

F6r omkring tusen dr sedan skedde en
betydande fordndring i det tyska spraket
som kallas "ljudskiftet'. Denna férdndring
hade en stark inverkan pa det tyska uttalet
och ordférradet. Bland mdnga andra
fordndringar dndrades ljud som "p" till "f"
och "k" till "ch".

Alla tyska dialekter nedanfor
"Benrathlinjen’, en linje som strécker
sig over norra Tyskland frdn vdist till ost,
genomgick denna ljudférdndring, men
inte lagtyskan (plattyskan). Pa lagtyska
uttalas ord fortfarande pa samma sdtt
som i den gamla sprdkformen.

Till exempel dr det nedertyska ordet for
hdst, "Pderd", "Pferd" pa tyska, och ordet
fér matlagning, "koken', dr "kochen"
pa tyska. Om du tittar noga kanske du
mdrker ndgot intressant med det sista
exemplet. Ja, "koken" pa lagtyska later
ganska likt "cook" pa engelska. Engelskan
dr visserligen ett germanskt sprdk, men
genomgick inte denna ljudférskjutning,
men hade sin egen uttalsforskjutning,
kdnd som "Det stora vokaskiftet’, mellan
1400- och 1700-talet. Som det mesta i livet
férdndras diven sprak!
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Det finns tva varianter av
WEN g :E: R |:| N A sorbiska: hég- och ldgsorbiska.
Orden och fraserna pa den hdr

eaa 20000

sidan kommer fran hégsorbiska.

Tva slaviska sprak med ursprung i
Tyskland

Det minsta slaviska folket dr sorberna
(inte fysiskt forstds!). De bor i Tyskland
och har sitt eget sprdk - eller snarare tva
sprdk. Sorbiska talas frémst i Lausitz, som
omfattar de 6stra delstaterna Brandenburg
(lagsorbiska) och Sachsen (hdgsorbiska).
Det sorbiska alfabetet dr baserat pa det
latinska alfabetet men innehdller ndgra
ytterligare bokstdver som representerar
unika sorbiska ljud. Intressant nog anvdnder
sorbiska dualis. Att tala om tva personer
dr alltsa ndgot annat dn att hdnvisa till en
person eller en grupp. Kanske dr sorbiska
det perfekta sprdket for par!

1 Sorbiskan har en ldng och intressant
historia, med mdnga sagor, legender, seder,
2 sdnger och traditionella drdkter. Tyvdrr
3 talar fdrre och fdrre mdnniskor sorbiska
idag. Det gors dock anstrdngningar for att
4 motverka denna trend, och vi hoppas att de
5 kommer att bdra frukt mycket snart!
6
7
8
9
10

Foto: Djavulsbron, Kromlau, Tyskland

8


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#Sorbian

jeden
dwa
trze
sztére
piac
szesc
sédem
osem
dzewiac
dzesac
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KASZEBSEZINNZ

Cézje kol
ceczec?

RSt chojj akibrzemiatelstowa

Foto: Kasjubisk barnsten, bildad av fossiliserat harts, dar kdand for sin kvalitet och sina unika farger

EKQ CSB

eaa 108 000

Ett regionalt sprdk i Polen

Kasjubiska liknar polska, men dess sdrart
visas bland annat av det faktum att det
innehdller manga férslaviska ord som
redan har forsvunnit i modern polska. Det
innehdller ocksé mdnga lan fran tyskan.
Titta pa tecknen till véinster for att se den
sldende skillnaden mot det polska spradket.
Det kasjubiska sprdaket frdmjas av en
etnisk och kulturell grupp som medvetet
har utvecklat sitt litterdra sprak och sina
kulturella traditioner - en legend séiger att en
nu férsvunnen ras av jéttar var ansvarig for
att forma regionens sdrprdglade landskap!

Under de senaste drtiondena har det
kasjubiska sprdket upplevt en rendssans
och skyddas nu av polsk lag som det enda
regionala sprdket i Polen. Det dr synligt i
litteratur, musik, konst, media och framfor
allt i skolundervisningen. Det finns flera
dussin skolor i Polen ddr barnen Idr sig
kasjubiska. Sedan 2005 har det varit méjligt
att fa gymnasiebetyg i kasjubiska. Bocker
och tidskrifter publiceras pa kasjubiska och
regionala radio- och TV-program séinds pa
spraket.
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I Rumdinien overlever boyash frimst genom muntlig

tradition, men i Ungern och Kroatien finns det en officiell

skriftlig form. Orden och fraserna nedan dr skrivna enligt
den ungerska standarden.

Buna zua!)

uretyéllafvorbilyestye===

Foto: Sma fiskestugor pa Bokodsjon, Ungern

En alderdomlig pdrla i det
rumdnska spraket

Boyash dr en dlderdomlig form av
det rumdnska sprdket som talas av
boyashgrupper i Rumdnien, Ungern,
Serbien, Kroatien, Bulgarien och andra
Idnder. Ndr boyashfolket migrerade
tog deras sprak upp influenser fran de
Idinder de bodde i, till exempel ungerska
i Ungern och kroatiska i Kroatien.
Detta ledde till olika samhdllsnamn
som "Boyash" i Ungern, "Romi Bajasi" i
Kroatien och "Rudari" i Bulgarien.

Termen "Rudari';, som betyder "metall"
eller "malm’, aterspeglar boyashfolkets
forfdders rollsomskickliga gruvarbetare
och guldvaskare.

Trots det  minskande  antalet
modersmadlstalare finns det
samarbetsinitiativ i olika Idnder for att
bevara sprdket. | Kroatien undervisas
det i boyash i tre grundskolor och
i Ungern undervisas det i boyash
dnda upp pd universitetsniva. Den
osterrikiska vetenskapsakademin har
etablerat ett partnerskap med det
dynamiska boyashsamhdllet i Wien,
och liknande insatser pdgar i Serbien.

edl.ecml.at/sounds
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En bro mellan 6st- och
vdstslaviska sprak

Rutenerna har levt i drhundraden
runt Karpaterna, som stréicker
sig fran Tjeckien till Rumdnien, i
ndra kontakt med bdde ost- och
vdstslaviska sprakgrupper. Det dr
ddrfor deras sprak, rutenska eller
rusinska, som det ocksd kallas,
ibland kallas for en bro mellan
de vdstra och o&stra grenarna
av slaviska sprak. Spraket har
grammatiska drag fran badde viist-
och ostslaviska sprak, vilket gér det
ndgot ldttare for dig att forstd och
ldra dig andra slaviska sprak om du
redan kan rutenska.

Ak camaew?
(iak sia maiesh?)

(diakuiu!)

(zdorov)

En egenskap som gor sprdket

speciellt bland de slaviska sprdken €AeH (ieden)
dr den extra vokalen som kommer
fran differentieringen mellan *i och ABaR(cva)
*y langt tillbaka i tiden (vi pratar TPW (try)
protoslaviska!). YOTbIPM (chotyry)
nAaT (piat)
WicTb (shist’)
cim (sim)
edl.ecml.at/sounds BYCﬂM (VUS’am)

ANBATb (dyviat’)
BUNCATb (dysiat’)

SSNllocnyxanrelnanwildpasbl

Foto: Retezat nationalpark, Karpaterna, Ruméanien 87
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oee Ndir tvd sprdk blir ett
S 0 | 9 800 Vad hdnder ndr talare fran tva
sprakgemenskaper bor tillsammans
och mdste kommunicera? De Ianar
ofta ord fran varandra for att
formedla sina budskap. Ibland fods
nya sprak ur denna interaktion - sa
dr fallet med cypriotisk maronitisk

arabiska.

Detta sprak talas av en liten grupp
mdnniskor pa on Cypern. Det dr en
blandning av arabiska och grekiska,
vilket innebdr att det innehdller
ord och ljud fran bada sprdken.
Detta berodde pa att arabisk- och
grekisktalande under drhundraden
levde tillsammans pa 6n och bérjade
anvdnda ord frdn varandras sprak.
Med tiden smdilte dessa tva sprak
samman och bildade ett nytt sprdk.

1
2 Det dr ungefir som ndr tva olika
fiarger blandas och skapar en ny
3 firg. Cypriotisk maronitisk arabiska
4 har drag frdn tva mycket olika
sprak, och det gor den unik!
5
6
7
edl.ecml.at/sounds
8
9
10

Smaculloxisjtellilklamp===

Foto: Undervattensskulpturer, Green Bay, Cypern
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Ett kreolsprak i Véistindien PAEDD AM ENW@ @A@

Ndr tva eller flera sprak smdilter samman och bildar
ett nytt sprak kallas det "kreolsprdk". Kreolsprdik “‘ 300 000
borjar ofta i forenklade former (pidgins) — som
anvéinds foér grundldggande kommunikation
mellan mdnniskor med olika modersmdl. Med
tiden kan de utvecklas till kompletta sprdk med
egna grammatiksystem och ordférrad, som ofta
anvdnds av hela samhdillen.

Kon ta
bai?

Papiamento, som dr ndstan unikt for de
nederldndska ABC-6arna i Karibien (Aruba, Bonaire
och Curacao) och vissa samhdllen i Nederldnderna,
har utvecklats fran ett grundldggande pidginsprak.
I grunden dr spraket en afro-portugisisk kreol, som
under drens lopp har vuxit i syntax och lexikon,
med okade Idn frdn nederldndska, engelska och
spanska, samtidigt som det har behdllit sin egen
unika rytm och betydelse.

Bon dia!

Papiamento blev ett officiellt sprak vid sidan
av nederldndska pa Aruba (2003) och Curacgao/
Bonaire (2007). Detta erkdnnande har lett till
6kade anstrdngningar for att bevara och frdmja
sprdket eftersom det dir ett immateriellt kulturarv.

Om man redan dr bekant med portugisiska eller
spanska sdgs det vara ganska ldtt att ldra sig
det. Sa kanske kommer du ocksad snart att kunna
sdga "Mi por papia papiamentu" (Jag talar
papiamento!).

WOoONOGOOULA,WNS=

{
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SSSSkuchalelsonidoldife]palabranantaki

Bild: Foto: Karnevalsfirande, Kralendijk, Bonaire 39
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D
G c R KBW@ &, Fodelsen av ett guyanesiskt spréak

~ O A Det franska utomeuropeiska territoriet Franska
(Y Y 134 000 Guyana har mdnga anmdrkningsvdrda egenskaper:
Amazonas regnskog técker 95% av territoriet, det dr
den amerikanska kontinentens enda fastlandsomrdde
som dr fullt integrerat i Europeiska unionen, det har

Det finns tre varianter av en huvudstad som dr uppkallad efter en sorts peppar,
franskguyansk kreol. "Cayenne'jochdetrvirdférenraketuppskjutningsplats
En annan variant talas for Europeiska rymdorganisationen - beldgen pd
i Brasilien, i delar av platsen for en tidigare straffkoloni.
delstaten Amapd, som

Hdr talas manga sprdk. Ett av dessa dr guyansk kreol,
som uppstod under slaveriet. Ursprungligen var detta
sprak resultatet av kontakt mellan afrikanska och
europeiska sprdk (frdmst icke-standardiserade franska
varieteter frdn 1600- och 1700-talen). Samtidigt bidrog
de amerikanska ursprungssprdkens sprdksystem
till processen. Andra sprdk, efter invasioner
(portugisiska) men dven migrationsvagor (engelska)
eller territoriell ndrhet, har format dess lexikon.

stréicker sig dver grdnsen
mellan de tva ldnderna.

De forsta skriftliga beldggen for kreol gar tillbaka
till 1749. Ar 1885 skrev Alfred Parépou Atipa,
den forsta romanen pd franskguyansk kreol,
som skildrar det dagliga livet i det guyanska
samhdillet och fdngar dess invdnares anda.

Man riknar med att en tredjedel av befolkningen har

franskguyansk kreol som modersmdl och 15% har det
som andrasprdk.

n E a edl.ecml.at/sounds
KoutélkcumanlmeozyalkalsonnenE=>>SI E:yTy

Foto: Europeiska rymdorganisationens raket Ariane, Kourou, Franska Guyana
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Ett forntida sprak i Nordafrika

Forestdll dig en sprakfamilj som stréicker
sig over hela Nordafrika, som talas av
miljontals mdnniskor men som har rétter
som dr dldre dn till och med arabiskan!
Det dr amazighsprdakfamiljen, dven kédnd
som berbersprak. Det dr snarare ett
dialektkontinuum dn ett enda sprdk. Aven om
vissa amazighsprak dr sa olika att de dr som
kusiner som inte riktigt kan forsta varandra,
har de alla en gemensam historia. Till
skillnad fran arabiskan har amazighsprédken
sina egna unika ljud- och skriftsystem.

Amazigh dr erkdnt som ett regionalt sprik och
minoritetssprak i den spanska staden Melilla,
som ligger vid den nordafrikanska kusten.

Precis som Ceuta, dess spanska syskon lite
Idngre bort pa kusten, har hamnen i Melilla
haft ett mycket livligt forflutet, bdade kulturellt
och sprakligt. Under mdnga drhundraden har
staden passerat genom hdnderna pa mdnga
kulturer som fdrgar vdra historiebocker, fran
fenicierna tillromarnat till det bysantinska riket
och till och med vandalerna och visigoterna.
En verkligt fascinerande plats att beséka! Idag
dr amazigh ocksa ett officiellt sprak i Marocko
vid sidan av arabiska.

edl.ecml.at/sounds
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Foto: La Plaza de Espaiia, stadstorget i Melilla, en spansk provins som gréansar till Marocko

CosA il ?

(mayd tenam ?)

1olL2O1

(tanmirt)
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(Ay Derbo Hat?

(Tawdi)

Ly (ha)

i¥ (tre)
T\ ¥ (tlotho)
A4 (‘arbo)
xv1.q (hamsho)
o ¥zt (ishto)

A== (shaw’o)
Yo' S (tmanyo)
A= (tish'o)
am\ (‘asro)

Foto: Det hoga, snotdckta Ararat och ruinerna av Zvartnotstemplet, Armenien

Ett sprak med Idng historia

Har du ndgonsin undrat vilka sprdk som
anvdndes av de skarpaste hjdrnorna i
det forflutna? For mdnga av dem vet vi
det! Sokrates och Aristoteles talade antik
grekiska, Cicero och Seneca skrev pd
latin och Konfucius pa gammal kinesiska.
Enligt Bibeln talade Jesus forntida
arameiska. Det arameiska sprdket var
en gdng det assyriska rikets sprdk och
hade en stdllning som liknade den som
engelskan har idag. Bade det arabiska och
det hebreiska alfabetet dr baserade pad
den arameiska skriften, och éverlag har
det arameiska sprdket haft ett betydande
inflytande pa bdde afroasiatiska och
indoeuropeiska sprak.

Sprakforskare anser att det assyriska
sprdket, som nu talas i delar av Armenien,
Turkiet samt i Syrien, Irak, Iran och
Libanon, dr den moderna dttlingen till
arameiskan. Aven om den assyrisktalande
diasporan dr spridd oéver hela vdrlden
och mdnga av dem har tagit med sig sitt
sprak, dr ett stort antal assyriska dialekter
nu utrotningshotade. Ett sprdk med sd
Iang historia och sa stor inverkan pad
sprdk som talas éver hela virlden... det
vore synd att se det foérsvinna.

edl.ecml.at/sounds
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Det hdir dr de sprdk som Lara hittills
har st6tt pa under sina resor genom
Europa, men det finns naturligtvis
mdnga fler fascinerande sprak bdde i
Europa och i resten av viirlden!
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